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Se declara abierta la sesién a las 10.20 horas.

Tema 102 del programa: Adelanto de la mujer
(continuacion) (A/C.3/57/L.19, L.20/Rev.1y L.21)

Proyecto de resolucion A/C.3/57/L.19: Convencién
sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacién contra la mujer

1. La Sra. Fried (Suecia), en nombre de los
patrocinadores, dice que las frases “o incompatible con
el derecho convencional internaciona” y “o que sean
de agin modo incompatibles con e derecho
convenciona internacional” del parafo 7 han sido
suprimidas.

2. El Presidente dice que €l proyecto de resolucién
no entrafia consecuencias para el presupuesto por
programas y que |los siguientes paises se han sumado a
los patrocinadores: Antigua y Barbuda, Azerbaiyan,
Barbados, Belice, Benin, Bolivia, Botswana, Burkina
Faso, Cabo Verde, Camerun, China, Colombia, Cuba,
Ecuador, El Salvador, Eritrea, Etiopia, ex Republica
Yugoslava de Macedonia, Fiji, Gambia, Georgia,
Granada, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, India,
Indonesia, Kenya, Kirguistdn, Liberia, Madagascar,
Malawi, Mauricio, Mongolia, Mozambique, Namibia,
Nepal, Nicaragua, Nigeria, Panam4, Papua Nueva
Guinea, Paraguay, Republica Democrética del Congo,
Republica Dominicana, Saint Kitts y Nevis, Samoa,
San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Santo Tomé
y Principe, Sri Lanka, Sudafrica, Suriname, Tailandia,
Tilnez, Togo y Venezuela.

3. El Sr. Fox (Estados Unidos de América), en
explicaciéon de la postura de su pais sobre el proyecto
de resolucion A/C.3/57/L.19, dice que los Estados
Unidos estdn empefiados en garantizar que el fomento
de los derechos humanos de la mujer esté plenamente
integrado en su politica exterior, como demuestran las
medidas adoptadas en el Afganistan en los ambitos de
la educacion, el empleo y la atencién de la salud. Los
Estados Unidos estdn examinando la posibilidad de
ratificar la Convencién porque, si bien contindan
discrepando sobre algunos aspectos del texto y
albergando preocupaciones sobre la actuacion del
Comité para la Eliminacion de la Discriminacion
contra la Mujer, apoyan los objetivos generales.
También discrepa acerca de la forma en que esta
redactado el proyecto de resolucion, ya que se insta a
los Estados “a que ratifiquen” la Convencion, y no a
“que consideren la posibilidad” de ratificarla y, por lo

tanto, los Estados Unidos no se suman al consenso
sobre el proyecto de resolucion.

4. Queda aprobado €l proyecto de resolucién
AJ/C.3/57/L.19 en su forma oralmente revisada.

5. El Sr. Loh Tuck Keat (Singapur) dice que, si
bien apoya la esencia del proyecto de resolucion,
Singapur observa que el parafo 7 sigue conteniendo
una disposicion por la cual seinsta a los Estados partes
a gue “examinen periodicamente sus reservas con el fin
de retirarlas’. La Convencién de Viena sobre el
Derecho de los Tratados establece una distincién entre
reservas admisibles e inadmisibles sobre la base de su
compatibilidad con el propdsito de la convencion
pertinente. Por lo tanto, es inapropiado insistir en que
los Estados examinen sus reservas admisibles con el
fin de retirarlas. El propésito de las reservas es permitir
a los paises adherirse a los tratados internacionales de
la forma més rapida posible, dandoles a mismo tiempo
cierta flexibilidad en cuanto al cumplimiento de las
obligaciones correspondientes. Por |o tanto, preocupa a
Singapur la aparente tendencia a desalentar las
reservas, y su postura se aplica a todos los proyectos de
resolucion referidos a esta cuestion.

Proyecto de resolucion A/C.3/57/L.20/Rev.1.:
Hacia la eliminacién de los delitos de honor
cometidos contra la mujer

6. EI Sr. Hof (Paises Bgjos), en nombre de los
patrocinadores, sefiala las revisiones hechas en los
parrafos primero y séptimo del preambulo y en el
apartado a) del parrafo 1 del nuevo texto. El tercer
parrafo del preambulo deberia eliminarse.

7. El Presidente dice que €l proyecto de resolucién
no entrafia consecuencias para el presupuesto por
programas y que los siguientes paises desean sumarse a
los patrocinadores. Azerbaiyan, Botswana, Colombia,
El Salvador, Estados Unidos de América, Granada,
Guatemala, Haiti, Liechtenstein, Madagascar, Malawi,
Namibia, Nicaragua, Papua Nueva Guinea, Paraguay,
Santo Tomé y Principe, Swazilandia, Uruguay,
Vanuatu, Venezuelay Zimbabwe.

8. Queda aprobado por consenso el proyecto de
resolucién A/C.3/57/L.20/Rev.1 en su forma oralmente
revisada.

9. El Sr. Andrabi (Pakistan) dice que su delegacién
se ha sumado al consenso aunque mantiene su postura
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de que tratar la cuestion de manera selectiva no es lo
mejor.

10. La Sra. Khalil (Egipto) dice que su pais ha
apoyado el consenso a pesar de que considera que el
proyecto de resolucidon necesita varias enmiendas.
Egipto tiene muchas reservas, la mas importante de las
cuales se relaciona con la selectividad de referirse solo
alos delitos de honor, sin tener en cuenta otros delitos
contra la mujer, como la violencia familiar, cuya
erradicacion requiere mayor atencion y accion
colectiva. Egipto espera que los futuros proyectos de
resolucién sean mejores e incluyan todos los aspectos
de laviolencia contra la mujer.

11. El Sr. Alaei (Republica Islamica del Iran) dice
gue, desde €l principio, su delegacion ha expresado su
pleno apoyo a cualquier iniciativa de la comunidad
internacional para promover los derechos de la mujer y
combatir los delitos cometidos contra ella en todas sus
formas. Sin embargo, esas iniciativas deberian adoptar
un enfoque equilibrado y no centrarse selectivamente
en una Unica manifestacion de violencia contra la
mujer, sino reflejar las que ya han sido acordadas en la
Conferencia de Beijing y en el vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones con respecto a los delitos
contrala mujer, incluidos | os delitos de honor.

12. Su delegacion ha propuesto ciertas enmiendas,
particularmente del cuarto parrafo del preambulo; sin
embargo, dado que algunas delegaciones no pueden
aceptarlas y que el proyecto de resolucién ha sido
elaborado para promover los derechos de la mujer,
prefiere no insistir, entendiendo que el texto de futuros
proyectos de resoluciéon sera revisado y reflejard sus
inquietudes.

Proyecto de resolucion A/C.3/57/L.21:
Mejoramiento de la situacion de la mujer
en el sistema de las Naciones Unida

13. El Sr. Begg (Nueva Zelandia), en nombre de los
patrocinadores, lee las revisiones orales que se han
hecho al proyecto de resolucion. El quinto parrafo del
predmbul o seré suprimido; en el inciso f) del parrafo 6,
se agregaran las palabras “segun lo establecido en la
Plataforma de Accién de Beijing” después de
“proporcione”; y las cinco primeras lineas del inciso h)
del parrafo 6 seran modificadas y dirdn: “Siga
trabajando para hacer ain mas estricta la politica
contra el acoso, incluido el acoso sexual, entre otras
cosas asegurando e pleno cumplimiento de las
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directrices dictadas a este respecto para su aplicacion
en la Sede y fuera de ellay, en este contexto, encuentra
alentadora la labor del Departamento de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz, que ha preparado una
directriz sobre el acoso sexual para su empleo en las
misiones de mantenimiento delapaz ...”.

14. El Presidente dice que €l proyecto de resolucion
no entrafia consecuencias para el presupuesto por
programas y que los siguientes paises se han sumado a
los patrocinadores: Alemania, Austria, Azerbaiyan,
Bélgica, Belice, Benin, Bolivia, Botswana, Brasil,
Burkina Faso, Burundi, Camboya, Cabo Verde, China,
Colombia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eritrea,
Espafia, Estados Unidos de América, Etiopia, ex
Republica Yugoslava de Macedonia, Finlandia,
Francia, Granada, Grecia, Guinea-Bissau, Guyana,
Haiti, India, Indonesia, Irlanda, Italia, Jamaica, Kenya,
Kirguistan, L uxemburgo, M adagascar, Mali,
Marruecos, Mauritania, Paises Bgjos, Panama, Papua
Nueva Guinea, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Republica Democratica del Congo,
Republica Dominicana, Republica Popular
Democrética de Corea, Republica Unida de Tanzania,
Samoa, Santo Tomé y Principe, Sierra Leona, Sri
Lanka, Sudan, Suecia, Tailandia, Tunez, Tuvalu,
Ucrania, Uganda, Venezuelay Viet Nam.

15. Queda aprobado el proyecto de resolucion
AJC.3/57/L.21 en su forma oralmente revisada.

16. La Sra. Hashimoto (Japdn) dice que el Japon
apoya plenamente la esencia del proyecto de
resolucion, basado en la Carta de las Naciones Unidas,
y que, por lo tanto, se ha unido a consenso. Sin
embargo, su Gobierno alberga preocupaciones acerca
de parte del lengugje empleado, en particular cuando se
refiere, en el séptimo parrafo del preambulo, a hecho
de que las mujeres de algunos paises estan
insuficientemente representadas. Las mujeres de
algunos Estados Miembros, incluido el Jap6n, que no
entran dentro de las categorias mencionadas, tampoco
estan suficientemente representadas. Este parrafo, el
parrafo 3 y €l inciso a) del parrafo 10 no toman en
cuenta adecuadamente las inquietudes de los Estados
Miembros no representados 0 representados
insuficientemente y no son coherentes con resoluciones
previas de la Asamblea General sobre el logro de una
distribucién geografica equitativa.

17. La Asamblea General, al examinar el tema 118
del programa (Gestion de los recursos humanos),



A/C.3/57/SR.26

deberia analizar la situacion de la mujer en el sistema
de las Naciones Unidas.

Tema 103 del programa: Aplicacion de las
decisiones adoptadas en la Cuarta Conferencia
Mundial sobrela Mujer y en el vigésimo tercer
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General titulado “La mujer en el afio 2000:
igualdad entre los géneros, desarrollo y paz para €l
siglo XX1" (continuacion) (A/C.3/57/L.22 y L.28)

Proyecto de resolucion A/C.3/57/L.22;

Eliminacién de todas las formas de violencia
contra la mujer, incluidos | os delitos indicados

en el documento final del vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General
titulado “ La mujer en el afio 2000: igualdad entre
los géneros, desarrollo y paz para el siglo XXI”

18. El Sr. Andrabi (Pakistan), en nombre de los
patrocinadores, dice que, en el parafo 5, la palabra
“administrativas” deberia ser reemplazada por las
palabras “legislativas integrales’.

19. EI Presidente dice que €l proyecto de resolucion
no entrafia consecuencias para el presupuesto por
programas y que los siguientes paises se han unido a
los patrocinadores: Argentina, Belards, Bolivia,
Burkina Faso, Burundi, Colombia, Congo, Ecuador,
Eritrea, Fiji, Ghana, Guinea-Bissau, Jamaica,
Kazajstdn, Kenya, Liberia, Madagascar, Maldivas,
Mongolia, Mozambique, Nepal, Oman, Papua Nueva
Guinea, Republica de Corea, Republica Democréatica
Popular Lao, Santo Tomé y Principe, Senegal,
Tailandia, Trinidad y Tobago, Uganda, Uruguay,
Venezuelay Zimbabwe.

20. Queda aprobado el proyecto de resolucion
AJC.3/57/L.22 en su forma oralmente revisada.

Proyecto de resolucion A/C.3/57/L.28; Seguimiento
de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer y
aplicacion cabal de la Declaracion y la Plataforma
de Accidn de Beijing y de los resultados del vigésimo
tercer periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General

21. La Sra. Leyton (Chile), presentando el proyecto
de resolucién, que ha sido presentado por el Presidente
en base a consultas oficiosas, dice que, desde 1995, se
han presentado resoluciones similares a fin de
mantener el impulso de la Declaracion y la Plataforma
de Accion de Beijing. El texto actual tiene como

modelo el proyecto de resolucién aprobado en el
guincuagésimo sexto periodo de sesiones, aunque
algunas partes han sido revisadas para tomar en cuenta
acontecimientos ocurridos durante el Ultimo afio.

22. El Presidente dice que €l proyecto de resolucion
no entrafia consecuencias para el presupuesto por
programas.

23. Queda aprobado el
A/C.3/57/L.28.

proyecto de resolucion

Tema 107 del programa: Eliminacion del racismo
y la discriminacion racial (continuacion) (A/57/3)

a) Eliminacién del racismoy la discriminacion
racial (continuacion) (A/57/18, A/57/83-
E/2002/72, A/57/204, 333 y 334)

b) Aplicacion y seguimiento cabales dela
Declaracion y el Programa de Accion de
Durban (continuacion) (A/57/443 y 444)

Tema 108 del programa: Derecho de los pueblos
alalibre determinacién (continuacion) (A/57/178
y 312)

24. EIl Sr. Ahmad (Iraqg) dice que la lucha contra el
racismo y la discriminacion racial ha sido una parte
fundamental de la mision de las Naciones Unidas desde
su creacion, dado que estas conductas violan la
dignidad y la libertad de los seres humanos. También
representan un peligroso cercenamiento de los
derechos humanos y un desafio a la paz y la seguridad
internacionales. A pesar de los progresos logrados en la
lucha contra el racismo a nivel mundial y de los
importantes resultados de la Conferencia de Durban,
muchos paises todavia padecen conflictos étnicos y €l
estallido de practicas racistas dirigidas contra grupos
débiles de la poblacién, tales como inmigrantes,
refugiados y minorias étnicas o religiosas. Esas
préacticas producen inequidades econémicas y sociales,
e inestabilidad.

25. Mas preocupante es el hecho de que, en la
actualidad, el racismo estd tomando formas mas
insidiosas que son dificiles de develar y combatir por
medio de leyes. Estas formas incluyen el uso de
comunicaciones modernas. Sitios en la Internet,
aparecidos después del 11 de septiembre de 2001,
emiten propaganda e incitan al odio contra musulmanes
y é&abes. Se deberian denunciar tales practicas,
promovidas por personas racistas, y crear otros sitios
para oponerse al racismo y denunciar sus peligros.
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26. El pueblo iraqui ha sufrido mucho como
consecuencia de la discriminaciéon. Su sufrimiento,
resultado del tirdnico embargo que matdé a méas de
1.700.000 personas, en su mayoria nifios, es claramente
el resultado de una politica racista destinada a socavar
la unidad politica, econdmica y social del pais y a
dividirlo segln criterios raciales y religiosos. La
agresion sionista y la discriminacion contra el pueblo
palestino, con la masacre y la represion de civiles, en
especial nifios, la expropiacion de sus tierras y la
destruccion de sus propiedades, constituyen también
una clara violacion de todas las resoluciones
internacionales al respecto.

27. No se podra alcanzar un mundo de justicia e
igualdad sin combatir el racismo. Por lo tanto, deberia
haber una responsabilidad juridica, politica y
humanitaria comin de cumplir con las aspiraciones de
las personas que sufren como consecuencia del racismo
y de apoyar la Declaracion y el Programa de Accién de
Durban. Ademas, la comunidad internacional deberia
realizar un seguimiento de toda nueva précticaracista a
través de las Naciones Unidas.

28. El Sr. Lewis (Antigua y Barbuda), hablando en
nombre de los 14 Estados miembros de la Comunidad
del Caribe (CARICOM) que también son miembros de
las Naciones Unidas (Antigua y Barbuda, Bahamas,
Barbados, Belice, Dominica, Granada, Guyana, Haiti,
Jamaica, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las
Granadinas, Santa Lucia, Suriname y Trinidad y
Tobago), dice que los Estados de la CARICOM
consideran que las cuestiones del racismo y la
discriminacion racial tienen una profunda significacion
histérica. Estos Estados surgieron tras siglos de
colonialismo caracterizado por la esclavitud y por la
mas brutal forma de explotacién, que constituye con
toda certeza un crimen de lesa humanidad. La sociedad
de la subregion caribefia llego a ser la primera sociedad
donde africanos esclavizados se convirtieron en
mayoria, a menos en muchos de sus Estados
miembros, tras la desaparicion de las poblaciones
indigenas. En el proceso, se crearon sistemas de
generacion de riquezas en beneficio de los
colonizadores, basados en la reduccion de la persona a
la condicion de bien semoviente y la servidumbre.

29. El hecho de que las manifestaciones actuales de
racismo y discriminacion racial no sean reacciones
instintivas del ser humano, sino un fendbmeno social,
cultural y politico nacido de guerras, conquistas
militares, la esclavitud y la servidumbre, entre otros
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factores, constituye algin consuelo para los Estados de
la CARICOM. Esos males histéricos son, en gran
medida, la causa de las actuales condiciones de
inequidad social y econdémica, y los Estados de la
CARICOM respaldan iniciativas para la reparacion,
tales como un répido alivio de la cargade ladeuday la
Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD).
Fue ese andlisis objetivo de la historia lo que motivo a
la comunidad internacional a convocar en 2001 la
Conferencia Mundial contra e Racismo, la
Discriminaciéon Racial, la Xenofobia y las Formas
Conexas de Intoleranciay a aprobar la Declaracién y €l
Programa de Accion de Durban. Los Estados de la
CARICOM esperarian que el antiguo racismo, con €l
que los pueblos del Caribe estan demasiado
familiarizados y que han combatido con gran costo de
vidas humanas, sea, para principios del tercer milenio,
unafuerzainsignificante.

30. Los Estados de la CARICOM apoyan plenamente
la resolucién 56/265 de la Asamblea General, sobre el
Tercer Decenio de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminaciéon Racial; la resolucion 56/266, sobre la
aplicacion general de los resultados y seguimiento de
la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas
Conexas de Intolerancia; y la resolucion 56/267, sobre
medidas para combatir las formas contemporaneas de
racismo, discriminacion racial, xenofobia y las formas
conexas de intolerancia. También celebran los
esfuerzos de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO)
y la propuesta de proclamar el afio 2004 afio
internacional de conmemoracién de la lucha contra la
esclavitud y de su abolicién, que presentd a la
Asamblea General. Los Estados de la CARICOM
apoyan plenamente esa sugerencia, debido a que
en 2004 se cumpliran 200 afios de independencia de
Haiti, el primer Estado creado tras el derrocamiento del
régimen de esclavitud, y a que la revolucion haitiana
de 1804 simboliza el triunfo de los principios
delibertad, igualdad, dignidad y los derechos del
individuo, y marca un hito en la historia de la
liberacion de las personas y el surgimiento de Estados
no sdlo en el Caribe, sino también en toda América. El
historico papel de la UNESCO en lo referido a esas
cuestiones es bien conocido, en particular e proyecto
Ruta del Esclavo, que procura romper el silencio que
rodea el tema del comercio trasatlantico de esclavos
por medio del examen publico de los conocimientos
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cientificos sobre ese dificil periodo de la historia
mundial.

31. La convocacion del seminario regiona para
América Latinay el Caribe, celebrado en la Ciudad de
México en julio de 2002, es de particular interés para
la aplicacion de la Declaracion y el Programa de
Accion de Durban. El seminario insté a los gobiernos
de la regién a aplicar planes nacionales de accién por
medio de comisiones nacionales ampliamente
representativas. Los expertos también recomendaron
gue los gobiernos adoptaran politicas nacionales para
combatir la discriminacion racial, comenzando por
extensas consultas con los grupos interesados de la
poblacion. También se promovié la reunion de
estadisticas oficiales en todos los niveles, a fin de
revelar la presencia de comunidades de ascendencia
africana en la regién. Los expertos exhortaron a los
Estados a redoblar sus esfuerzos para aprobar el
proyecto de declaracion sobre los derechos de los
pueblos indigenas antes del fin, en 2004, del Decenio
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo
e instaron a la Comision de Derechos Humanos a
establecer comisiones especiales para examinar las
disposiciones juridicas que rigen las relaciones entre
los pueblos indigenas y los Estados. Una de las
conclusiones de la sesidon fue que los Estados deberian
asegurarse de que sus planes nacionales de accién
hagan hincapié en la necesidad de luchar contra el
racismo dentro del sistema de justicia penal, establecer
campafias publicas de concienciacion para luchar
contra los prejuicios e instituir programas para
erradicar del material utilizado para la ensefianza los
estereotipos relacionados con los géneros y las razas.

32. El correspondiente seminario de expertos para la
region africana, celebrado en Nairobi en septiembre de
2002, constituyd otra contribucion fundamental a la
aplicacion de las decisiones tomadas en Durban. Al
igual que en el seminario para América Latina y el
Caribe, los expertos examinaron una serie de
cuestiones y realizaron recomendaciones para actuar en
los niveles nacional, regional e internacional. Estos dos
seminarios regionales muestran que la comunidad
internacional trabaja diligentemente para integrar las
politicas adoptadas en Durban a las decisiones tomadas
en los planos nacional e internacional. Los Estados de
la CARICOM hicieron hincapié en el hecho de que era
necesario un mayor impulso para abolir todas las
formas de racismo.

33. El Sr. Schurti (Liechtenstein) dice que la
ratificacion por parte de Liechtenstein de la
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de
todas las Formas de Discriminacion Racia y la
promulgacion de leyes a respecto aumentaron la
conciencia sobre la necesidad de evitar la xenofobia y
la discriminacion racial por medio de la plena
integracion de todos los sectores de la sociedad.
También se estén realizando preparativos para permitir
a Liechtenstein aceptar e procedimiento de
comunicaciones establecido por el articulo 14 de la
Convencion.

34. Personas provenientes de 80 paises extranjeros
componen un tercio de la poblacion residente en
Liechtenstein. Liechtenstein, por lo tanto, es
literalmente una “aldea mundia” en la que la
integracion debe ser una responsabilidad clave no solo
del Estado, sino de todos los miembros de la sociedad.
Como resultado del aumento de la conciencia a este
respecto, el Gobierno, el sector privado y la sociedad
civil emprendieron conjuntamente varias iniciativas. Se
estableci6 una asociacion para la educacién
intercultural y, en este afio, el Gobierno lanz6 el
“Premio 2002 para la Diversidad”, que exhortaba a
individuos y grupos a proponer proyectos que
promovieran la comprension y aceptacion maduras
entre culturas diferentes.

35. Su Gobierno no concuerda con la totalidad del
contenido de la Declaracion y el Programa de Accion
de Durban, pero estd convencido de que son un
importante paso hacia la eliminacion del racismo.
Constituyen la principal base del proyecto de plan
nacional de accién de su Gobierno para la eliminacion
del racismo y la xenofobia. ElI plan también
incorporard las recomendaciones del Comité para la
Eliminaciéon de la Discriminacion Racial, que
recientemente examiné el primer informe nacional de
Liechtenstein. Ya se estd aplicando una de las
recomendaciones, referida a la integracion de la
perspectiva de los derechos humanos en la capacitacion
de oficiales de policia.

36. La prevencion y la e€liminacion de la
discriminacion racial también ocuparon un lugar de
privilegio cuando la Comision Europea contra el
Racismo y la Intolerancia visité por segunda vez
Liechtenstein, a principios de 2002. Se espera que la
Comision presente su informe para la primavera de
2003 y sus conclusiones se integraran al plan.
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37. El racismo es, con frecuencia, resultado de vagos
miedos a lo “diferente” que se considera amenazador
para la propia cultura o identidad. Es una estrategia de
defensa construida sobre la falsa premisa de que la
cultura es estatica y debe ser protegida de todo lo
extranjero. La cultura y la identidad son fuerzas
dinamicas, resultado de la interaccion de todas los
pueblos participantes, y no pueden ser preservadas por
medio de la adhesién a nociones rigidas de mentalidad,
identidad étnica o raza. Deben realizarse grandes
esfuerzos para concienciar a las sociedades actuales
sobre esta concepcién dinamica de la identidad, en la
que el “otro” es visto como un participante activo en €l
constante proceso creativo de construccion de la
cultura o laidentidad.

38. Todos los esfuerzos por eliminar el racismo y la
xenofobia tienen en su centro la generacion de
conciencia y de aceptacion de las diferencias y los
cambios. Eso parece tanto mas pertinente en el entorno
desfavorable que se ha producido después de los
horrorosos acontecimientos del 11 de septiembre de
2001. No hay que olvidar, por miedo o en defensa
propia, que los derechos humanos se aplican a todos
los seres humanos, sin discriminacion. Cuando los
hechos parecen sugerir lo contrario, es necesario
recordar que los derechos humanos no son algo
accesorio, sino esencial. Son los valores basicos de la
civilizacién.

39. EIl Sr. Osmane (Argelia) dice que la comunidad
internacional es consciente desde hace mucho tiempo
de que €l racismo y la discriminacion racial estan
entrelas violaciones mas graves a los derechos
humanos. La humanidad enfrenta actualmente nuevas
manifestaciones de racismo, xenofobia e intolerancia,
basadas en ideas de supremacia racial, dominacién y
exclusion. En lugar de una fuente de riqueza y
complementariedad, lo “diferente” se ha convertido en
motivo de rechazo y discriminacion y, sobre todo,
en una excusa fécil para las ambiciones nacionalistas
y los estrechos intereses electoraistas de ciertos
partidos politicos, grupos de interés y gobiernos.
Lamentablemente, esta situaciéon ha empeorado
recientemente, produciendo una intensificacion de la
intolerancia, la propaganda racista y el rechazo a las
personas diferentes.

40. La Conferencia de Durban establecié una nueva
estrategia de alcance mundial para luchar contra el
racismo. La humanidad debe actuar para lograr este fin
y garantizar que los resultados de la Conferencia no se
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conviertan en letra muerta. Argelia apoya plenamente
el establecimiento de mecanismos de seguimiento y
acoge con satisfaccion la creacion de una dependencia
de lucha contra la discriminacién en la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanos. Su
Gobierno también apoya la propuesta de que se
nombren cinco expertos independientes para garantizar
la plena aplicacion de la Declaracion y el Programa de
Accién de Durban.

41. El derecho alalibre determinacién permitié alos
pueblos sometidos a una dominacién extranjera lograr
la independencia y produjo un aumento de la
conciencia de la naturaleza universal de las Naciones
Unidas. Sin embargo, la tarea de descolonizacion
emprendida por la Organizacién no estara concluida
mientras algunos pueblos sigan privados de ejercer
libremente su derecho a la libre determinacién. Sigue
habiendo 16 territorios no autbnomos en el programa
de descolonizacion de las Naciones Unidas. En cuanto
a la Palestina ocupada, s6lo una solucién integral y
duradera basada en el gercicio por parte del pueblo
palestino de sus derechos inalienables a la libre
determinacion y la independencia, con Al-Quds como
su capital, y laretirada de Israel de todos los territorios
arabes ocupados desde 1967 podran restaurar la paz y
la seguridad en el Oriente Medio. En Africa, el pueblo
del Sdhara Occidental sigue a la espera de la
oportunidad de decidir sobre su futuro y ejercer su
derecho a la libre determinacién sin restricciones,
como lo dispone el plan de arreglo, que sigue siendo €l
Unico marco aceptado por las dos partes del conflicto y
por la comunidad internacional.

42. El Sr. Xie Bohua (China) dice que su delegacion
estd profundamente preocupada por el persistente
conflicto entre Israel y Palestina y el hecho de que el
proceso de paz en el Oriente Medio se encuentre en un
punto muerto. Hace hincapié en que la clave para
lograr una paz duradera en la region es la restauracion
de los derechos del pueblo palestino, incluido su
derecho a la libre determinacién, y espera que Israel
ponga en practica lo dispuesto en las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad, dé fin a sus
acciones militares contra zonas bajo control de
Palestina y cree las condiciones necesarias para la
reanudacion de las conversaciones de paz.

43. De conformidad con la resolucion 1514 (XV) de
la Asamblea General, e derecho a la libre
determinacion corresponde a los pueblos victimas de
agresion y sometidos a ocupaciéon extranjeras, y no
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debe interpretarse que este derecho permite actuar de
maneras que violen la integridad territorial de Estados
soberanos. A lo largo de los afios, el principio de libre
determinacion ha sido utilizado como pretexto para
socavar la soberania y unidad de China, pero su
delegacién esta convencida de que estos intentos son
ilegales y estdn condenados al fracaso.

44. En cuanto a la cuestion del racismo, dice que su
Gobierno acoge con satisfaccion los resultados de la
Conferencia de Durban, que marcaron un momento
decisivo para todos los paises en su empefio por
fortalecer lalegislacion interna sobre ese tema. Es vital
enfrentar tanto las causas fundamentales como los
sintomas del racismo, por medio, entre otras cosas, del
establecimiento de programas de ensefianza de los
derechos humanos y el fomento del didlogo entre razas
diferentes a fin de demostrar que las diferencias
raciales y culturales no son una fuente de conflicto en
el mundo sino el comienzo de laintegracion mundial.

45. La Sra. Khalil (Egipto) dice que el racismo
representa una flagrante violacion de los derechos
humanos. A pesar de todos los esfuerzos por
erradicarlo, persiste todavia, con frecuencia bajo
nuevos aspectos. Su delegacion acoge con satisfaccion
el informe del Relator Especial sobre las formas
contemporaneas de racismo (A/57/204) y expresa su
gran preocupacion por el aumento del racismo y la
xenofobia en e mundo, especiamente contra
inmigrantes y refugiados. Los ataques terroristas del
11 de septiembre de 2001, ademas, llevaron atildar de
terroristas a musulmanes y arabes. Asimismo, algunas
culturas son consideradas superiores a otras, lo que
contribuye a que se generen choques entre individuos y
sociedades y a perpetuar el racismo. Tales
consideraciones racistas podrian retrotraernos a un
periodo nefasto de la historia mundial, caracterizado ya
sea por €l nazismo, el imperialismo o la explotacion de
seres humanos. También se discrimina contra los
inmigrantes por su raza, género, religion, idioma o
color de piel, especiamente después del 11 de
septiembre de 2001. Egipto exhortard a que se realice
una completa investigacion de este tipo de précticas, de
conformidad con la Declaracion y el Programa de
Accion de Durban. La globalizacion y sus efectos
sobre los derechos humanos también deberian ser
examinados.

46. Su delegacién confirma que el derecho a la
educacion, el desarrollo social y econdmico, la
eliminacion de la injusticia econémica y politica 'y el

didlogo entre civilizaciones son de vital importancia
para la lucha contra el racismo y la discriminacién. La
Declaraciéon de Durban confirma que € imperialismo ha
conducido a racismo, la discriminacion y la xenofobia,
y condena esos fendmenos independientemente del
momento y el lugar donde aparezcan.

47. Una manifestacion de racismo esta dada por el
sufrimiento del pueblo palestino bajo la ocupacién
israeli y su situacion no puede ser ignorada. Su
delegacion no comprende la persistencia de la
ocupacion, dado que el pueblo israeli ha estado él
mismo disperso y habia sido despojado de sus derechos
humanos. No comprende como Israel puede violar de
manera tan flagrante los derechos humanos de los
palestinos, cuando el pueblo de Israel ha sufrido el
mismo destino. Israel debe dar fin a su ocupacién en el
contexto de una paz justa e integral, basada en
resoluciones de las Naciones Unidas y en el principio
de territorio por paz.

48. El Sr. Kerkatly (Arabia Saudita) dice que, a
pesar de que ha transcurrido mas de medio siglo, los
palestinos siguen sufriendo bajo |a opresiva ocupacion
israeli, que viola todos los principios religiosos,
humanitarios, morales y juridicos. Desde su
nacimiento, a Israel 1o han tenido sin cuidado las vidas
de los érabes, alos que ha tiranizado y desposeido. Ha
atacado varias veces a paises vecinos y ha cometido
crimenes de guerra y de lesa humanidad en Deir
Yassin, Sabra y Shatila, entre otros lugares. El pueblo
palestino, al igual que otros pueblos, tiene derecho ala
libre determinacion y a un Estado independiente, de
conformidad con la Carta y con convenciones
internacionales. Sin embargo, Israel ignora resoluciones
de cumplimiento obligatorio de las Naciones Unidas, a
las que desafia.

49. La violencia en los territorios palestinos
ocupados es €l resultado de la construccion de
asentamientos y la expansion israelies, y de sus
medidas represivas, incluidas la expropiacion de
tierras, la demolicion de casas y la destruccién de la
infraestructura econdmica palestina. El orador insta a
la comunidad internacional a sostener la legitimidad
internacional y aapoyar al pueblo palestino en su lucha
por lalibre determinacién y laindependencia.

50. La Sra. Clarke (Barbados) dice que, a pesar de
gue su historia esta manchada por las injusticias de la
esclavitud, Barbados ha logrado crecer como una
sociedad multiétnica unida en la que se respetan los
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derechos individuales y se mantienen en alto los
valores bésicos de latoleranciay laigualdad.

51. Es precisamente por ese motivo que su Gobierno
y su pueblo encuentran abominable la decision
desacertada adoptada en una reciente conferencia no
gubernamental internacional convocada en Barbados.
Dicha conferencia, el seguimiento de la Conferencia
Mundial de Durban contra el Racismo de 2001 por
parte de las organizaciones no gubernamentales del
comité African and African Descendants, se realiz6 con
el propdsito definido de contribuir a los progresos
logrados en la Conferencia Mundial. Lamentablemente,
la resolucion tendiente a la division que aprobd hizo
poco para el progreso de la causa. En agosto de 2001,
personas de todas las razas se reunieron en Durban
(Sudéfrica) para mantener un didlogo franco y
significativo con el deseo de eliminar la discriminacién
y la intolerancia del mundo moderno. ElI comité
African and African Descendants, formado al margen
de la Conferencia de Durban, decidié que era necesaria
una conferencia de organizaciones no gubernamentales
de seguimiento. El motivo por el cua dicha
conferencia fue celebrada en Barbados fue
precisamente el papel fundamental desempefiado por
este pais en el fomento del consenso de Durban.

52. Sin embargo, la conferencia de organizaciones no
gubernamentales aprobd una resolucion que de hecho
impide participar en la reunién a las personas que no
poseen ascendencia africana. El Gobierno de Barbados
no tuvo representacion oficial ni parte en esa decision.
Dadas las circunstancias, sin embargo, desea enunciar
claramente su postura: no apoya la segregacion en
ninguna de sus formas, ni el racismo bajo ningln
aspecto, y se opone inequivocamente a cualquier
intento de separar a las personas debido a su raza u
origen étnico. Los llamamientos realizados por el
Fiscal General de Barbados a la conferencia para que
revocara esa decision no tuvieron resultado.

53. Este hecho lamentable constituye un recordatorio
de que resta mucho por hacer. El racismo no puede ser
eliminado sin un didlogo entre todos los interesados y
el respeto por los principios de tolerancia también debe
ser demostrado en las deliberaciones sobre racismo en
curso en las Naciones Unidas.

54. Barbados continla comprometido con la
aplicacion universal del Programa de Accién de
Durban y concuerda con que el comercio transatlantico
de esclavos fue un crimen de lesa humanidad. La
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discriminacion en el Caribe contra las personas de
ascendencia europea e india atadas a la servidumbre
por contrato también debe ser condenada. Una
investigacion integral a respecto deberia ser la
principal tarea de un centro internacional de estudios
multirraciales y multiculturales, y la Universidad de las
Indias Occidentales, con sede en una regién
caracterizada por el pluralismo religioso y étnico, seria
un lugar excelente paratal centro.

55. Sedebe elogiar ala comunidad de organizaciones
no gubernamentales por su iniciativa, a procurar
impulsar la aplicaciéon del Programa de Acciéon de
Durban, y sus esfuerzos deben trasladarse a la accién
en el programa mundial. A ese respecto, Barbados
apoya el establecimiento de un grupo de trabajo
intergubernamental para aplicar el Programa de Accion
y de un grupo de trabajo de expertos sobre las personas
de ascendencia africana. La responsabilidad de ejercer
la voluntad politicay movilizar los recursos parallevar
adelante el proceso sigue recayendo sobre |los Estados.

56. El Sr. Ould Deddach (Mauritania) dice que la
discriminacion estd en las raices del odio étnico y
racial que ha asolado a Africay, afin de combatirla, es
necesario movilizar a las sociedades para que se
responsabilicen en mayor medida por la paz y la
seguridad. La pobreza también es una causa subyacente
de odio, desigualdad y discriminacién. También sefiala
a la atencién la discriminacion practicada contra los
pueblos de los territorios ocupados por Israel en
Palestina, el Golan érabe sirioy el Libano.

57. La Constitucion de Mauritania consagra la
igualdad de todos sus nacionales sin distincion y sus
leyes castigan cualquier propaganda racial étnica. Su
delegacién expresa su creciente preocupacion por la
reaccion cada vez mas violenta contra el Islam tras los
ataques terroristas. Algunos equiparan estos actos
atroces con lareligion del Islam, pero el Corén predica
la tolerancia, el respeto por la dignidad humana y el
rechazo alaviolencia.

58. Manteniendo su tradicion islamica de toleranciay
apertura, su pais establecié una oficina para proteger
los derechos humanos, como parte de sus medidas de
erradicacion de la pobreza, a partir de un concepto
unificado del desarrollo, en e que el progreso
econdmico y politico deberian ir de la mano. Una de
las tareas de dicha institucion es reforzar el dialogo y
la cooperacion con la sociedad civil. EI Gobierno
también firmé un acuerdo de cooperacion técnica con
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la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos, para obtener ayuda en la promocion de su
plan nacional de accion en pro de los derechos
humanos.

59. La comunidad internacional tiene una inmensa
responsabilidad con la aplicacion de la Declaracion y
el Programa de Accion de Durban, y Mauritania esta
preparada y dispuesta para hacer o que le corresponde
paraliberar al mundo del azote del racismo.

60. EI Sr. Zeidan (Libano) dice que €l racismo y la
libre determinacion estan interrelacionados, ya que €l
derecho a la libre determinacion incluye el derecho a
no ser perseguido a causa de la raza. Larealizacion de
ese derecho es una condicion esencial para garantizar
los derechos humanos individuales. También es una
condicion béasica para lograr una paz justa, duradera e
integral en el Oriente Medio.

61. Después de la guerra civil en el Libano, el
Gobierno aplicd un sistema de representacion ideado
para impulsar el pluralismo politico y la genuina libre
determinacion de cada comunidad. En otras regiones
del Oriente Medio, sin embargo, siguen existiendo
disputas de pueblos que luchan por ejercer su derecho a
la libre determinacion, que estan entre los conflictos
mas peligrosos y dificiles de solucionar del mundo. No
tiene sentido que la comunidad internacional condene
el apartheid en Sudéfrica y cierre los ojos ante la
represion y brutalidad institucionales que suceden
actualmente en los territorios é&rabes ocupados.
Esperando aliviar esta situacion, la Comisién de
Derechos Humanos recientemente reafirmé el derecho
indlienable del pueblo palestino a la libre
determinacion, incluido su derecho a establecer un
Estado palestino, y respaldod la iniciativa de paz arabe
adoptada en la Cumbre de Beirut en marzo de 2002.

62. El orador acoge con satisfaccion el informe del
Secretario General sobre la aplicacion del programa de
accion del Tercer Decenio y seguimiento de la
Conferencia Mundial contra el Racismo (A/57/83-
E/2002/72) y el informe del Relator Especial sobre las
formas contemporaneas de racismo (A/57/204). Este
ultimo destaco la existencia de méas de 200 sitios en la
Internet que propagan el odio racial, un fendmeno
contemporaneo alarmante que refleja una tendencia a
jerarquizar las culturas. El orador hace hincapié en que
no hay pueblos “mejores’ que otros, solo hay pueblos
mas fuertemente armados.
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63. Su delegacion estima que los lideres politicos que
procuran crear una division para sus propios fines son
quienes emplean con méas frecuencia e término
“racismo”. El principal problema en el Oriente Medio
es la ocupacion territorial: el racismo es simplemente
una manifestacion externa de esa ocupacion, pero el
racismo genera hostilidad y, a su vez, la hostilidad
genera amenazas.

64. Ninguna comunidad puede proclamar que es la
que ha sufrido el racismo durante més tiempo, dado
que el fendmeno es omnipresente. En efecto, por
tratarse de un pueblo semita, los &rabes mismos han
estado sometidos a otras formas de antisemitismo,
particularmente después de los ataques del 11 de
septiembre de 2001. Su delegacién esta convencida de
que los intentos de cualquier gobierno por “apropiarse”
de una religiéon para sus propios fines constituyen un
insulto hacia esareligion y sus seguidores.

65. En conclusién, dice que el principal problema que
enfrentan los gobiernos en su lucha contra el racismo
es el manejo de ideas y patrones de pensamiento. La
opresion sustentada en las caracteristicas innatas de un
pueblo siempre lleva a violaciones de su derecho a la
libre determinacion.

66. La Sra. Kupchina (Belarts) dice que la
discriminacion racial debe ser combatida en todos los
niveles y por todos los medios disponibles, sea por
medio de campafias de informacion o medidas
politicas, juridicas y sociales. Su delegacion acoge con
satisfaccion el [lamamiento del Programa de Accion de
Durban para la ratificacion universal de la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas
de Discriminacion Racial antes de 2005, e insta a todos
los Estados partes a cumplir su obligacion de presentar
informes.

67. EIl éxito en la aplicacion del Programa de Accion
dependera del compromiso de los gobiernos. La
Constitucion de BelarUs prohibe la discriminacion y en
el pais se ha establecido también un marco juridico
para proteger los derechos de las minorias. La
discriminacién racial deberia ser tratada como una
cuestion intersectorial en todo el sistema de las
Naciones Unidas.

68. A pesar de todos los esfuerzos de la comunidad
internacional, la discriminacion racial persiste y esta
tomando nuevas formas y, por lo tanto, su delegacién
acoge con satisfaccion el trabajo del Relator Especial
sobre las formas contemporaneas de racismo. También
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sefidla el preocupante aumento del uso de las nuevas
formas de tecnologia, tales como la Internet, para
difundir propaganda racista, y solicita a todos los
gobiernos que luchen contra la difusion de cualquier
doctrina que pregone la superioridad o exclusividad de
una raza o0 etnia. La oradora reitera el llamamiento
contenido en la resolucién 56/268 de la Asamblea
General a que los paises eduguen a sus jovenes en los
derechos humanos y los valores democréticos, a fin de
combatir tales ideologias falsas.

69. La Sra. Lewis (Organizacion Internacional del
Trabgjo (OIT)) dice que la OIT destaco, en la
Conferencia Mundial contra el Racismo, la importancia
de despojarse de estructuras, conductas y actitudes
racistas y de promover el orgullo en sociedades
multiculturales, multirraciales y multirreligiosas. En
respuesta a la identificacion del lugar de trabajo como
uno de los principales frentes en la lucha contra el
racismo, y de conformidad con lo decidido en la
Conferencia de Durban, la OIT esti redactando un
proyecto de informe mundial sobre la eliminacion de la
discriminacion en los empleos y las ocupaciones, con
miras a fortalecer su accionar en ese ambito. Se espera
que el informe juegue un papel decisivo en la
movilizacion del compromiso politico con las
actividades de la OIT destinadas a combatir la
discriminacion racial en el trabajo y del apoyo de los
donantes a estas actividades.

70. La oradora informa a la Comisién de que, en €l
periodo previo a la publicacion de este informe, se
estan realizando y planificando una serie de
actividades, incluidos proyectos para promover la
igualdad y evitar la discriminacion en el empleo y la
ocupacion de los dalits y los romanies. Dado que la
proteccion de trabajadores migratorios es uno de los
puntos principales de la Declaracion y el Programa de
Accion de Durban, la OIT incluy6 esa cuestion en el
programa para el periodo de sesiones de la Conferencia
Internacional del Trabajo de 2004, con miras a
fortalecer su respuesta a los desafios de la migracién
laboral internacional en una época de globalizacién.

71. En su préxima sesion, la Comision de Expertos
en la Aplicacién de Convenios y Recomendaciones de
la OIT examinard la aplicacion de las convenciones de
la OIT sobre la no discriminacion y la igualdad en
varios paises. Esa Comisién ha enfatizado en forma
sistemética que la no discriminacién es fundamental
para construir sociedades multiculturales basadas en el
respeto y la tolerancia, y la aplicacion practica de ese
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principio parece mucho mas importante después de los
eventos del 11 de septiembre de 2001. A este respecto,
exhorta a mantenerse alertas ante cualquier aumento de
la discriminacion religiosa, étnica o racial.

72. LaOIT espera cooperar mas con €l sistemade las
Naciones Unidas en el ambito de la igualdad y la no
discriminacion y esta convencida de que la lucha
contra la discriminacién es fundamental para proteger
todos los derechos humanos.

73. EIl Sr. Tamir (Israel), haciendo uso de su derecho
de respuesta, dice que algunas delegaciones, en sus
declaraciones ante la Comision, han optado por el
curso de la violencia y la instigacion, y han elegido
representar como martires a quienes cometen atentados
suicidas con bombas. Ningun pueblo ha sido nunca tan
vilipendiado como el israeli; ninguna otra nacion ha
sido nunca tan estigmatizada.

74. Sin embargo, estas actitudes no dafiaran a Israel.
Lasituacion en el Oriente Medio se solucionara cuando
los palestinos pongan fin a sus ataques terroristas. La
degradacion del lenguaje, la representacion de las
victimas del terror como agresores y la descripcion de
las victimas de los nazis como perpetradores de
crimenes similares perjudicard inevitablemente los
derechos humanos.

Selevanta la sesién a las 12.35 horas.
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